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Der Entlassene A

"lun, heben Sie verstanden, zéruba?", fragte der
Gefingnisdirektor, als er fast feierlich die be=
treffende Akte des Justizministeriums zu Inde vOr=
gelesen hatte. "vas pedeutet, daB Ihnen der Rest
Threr lebenslinglichen Strafe auf Bewdhrung er-
lassen wird. Sie heben 12 1/2 Jehre sbgesessen,
und Ihr Betragen wer..., na ssgen wir hervorra-
gend, Wir haben ILhnen das beste Zeugnis ausgestellt,
und..ih..mit einem Wort: Sie konnen nach ilause ge-
hen, verstehen Sie? Aber denken Sie daran, Zéruba,
wenn Sie etwas anstellen, dann verfdllt die Lnt-
lsssung suf Bewdhrung, und sie werden lebensléng-
1ich fir den lord an [hrer Frau sitzen miissen.
Llso, pessen Sie auf, Zlruba; das néchste Mal wédre
es lebensliénglich." Der Herr Direktor schneutzte
sich gerihrt. "Wir hatten Sie gerne hier, ZAruba,
sber ein zweites Mal mdchte ich Sie hier nicht se-
hen. So gehen Sie dann mit Gott, der Verwalter wird
Thnen Ihr Geld suszshlen. Sie kOnnen gehen."
z&ruba, ein Riese von fast zwei letern, trat von
einem Bein auf das andere und stammelte irgendet-
was; er war so gliicklich, daB es schon fast wentat
und def ein Schluchzen in ihm hochkam.

150 ist das nun'", brummte der Direkbor. "llun weinen

sie nur nicht.

» . ]
Jir haben einige Kleider fur Sie virbereitet, und
der Desumeister teilte mir mit, daB wir eine arveltb
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fiir Sie hseben - wss, Sie wollen gleich nach Hau-

ge? Aha, an das Grab Ihrer Frou. Ja, das ist

—_—

schon. Denn gute Reise, Herr Z&ruba.", sagte der

| s
e

Direktor schnell und reicht Z&ruba die Hand.
"Und geben Sie Acht auf sich, um Christi Willen,
denken Sie daran, draullen ist es nur auf Bewidh-
rung."

"So ein anstidndiger liensch", bemerkte der Direktor,
nachdem Zéruba die Tir hinter sich geschlossen
hatte. "Ich sage Ihnen, Formfinka, diese ldrder
sind oft so ordedtliche Menschen, sie sind die
schlimmsten Defraudsnten, dadurch gibt es keln
Recht in der Kriminalitdt. £Es ist schade um diesen
Zaruba."

Als dieser Zérubs das grine Tor und den Hof des
Pankrécer Gefidngnisses hinter sich gelassen hatte,
hette er noch immer einen so unsicheren und de-
mitigen Eindruck, der ndchste Wirter werde auf-
halten und zurickbringen; so schlenderte er lang-

sam dshin, als triumte ihm, er renne, Als er auf
die Strafle hinauskam, drehte sich ihm der Kopf,
soviele Leute waren hier draulen, hier rauften sich
Kinder, dort stritten zwel Cheuffeure, mein Gott,

woher kamen all diese Leute, das war friher night

—

so gewesen, wohin wollten sie alle? Aber das ist

S—

einerlei; dieselben Wagen, aber so viele Frauen,
verfolgt mich niemand? nein, aber soviele Wagen
gibt es! Zfuba ging Richtung Preg, er konnte es
ksum mehr erwarten; dort duftete es nach einer

= E........-

fleischerei, aber nein, jetzt noeh nicht; denn

duftete irgendeteas noch stirker: eine Baustelle,
Der Msurer Zérube trat heresn und roch den Duft von
Mdrtel und Balken. nr schesute zur Seite und sah,
wie der Kalk asufgetragen wurde;' er hatte lLust,

ein Gesprédch zu beginnen, aber irgendwie konnte er
nicht, er hatte keine Stimme, in Einzelhaft gewdhnt
sich der lMensch dss Sprechen ab. Zhruba ging mit
langen Schritten in Richtung

Preg. Lr kdmpft sich

durch, da sind wieder einige Baustellen! Sie machen
jetzt alles aus Beton, das war vor 12 Jahren noch

nicht so, so war es nicht, das war. zu meiner Zeit
nicht so, dachte Z&ruba, die milssen dcch herunter-
fallen, diese diinnen Pfeiler!
bist Du denn blind?"

fahren,

"Vorgicht, lMensch,
Fast hitte
fast hétte er unter der rasselnden Stralen-

ihn ein Auto Uber-

bahn gelegen; Herrgott, nach 12 Jahren ist der
llensch keine StrafBien mehr gewdhnt.: Gern hétte er
es auf einem

jemanden gefragt, wie so hohen Geb&u-

de ist; gern hitte er gefragt, wie man zum ilord-

westbahnhof kommt; de gerade neben Ihm ein Laster
vorbeiratterte, versuchte er laut zu sich selbst
zu sagen: "Entschuldigen Sie , wie geht es hier zum
Nordwestbahnhof?",. liein,

wer in ihm die Stimme

es geht nicht; irgendwie
vertrocknet, wie eben ein
liensch dort oben rostig und stumm wird; die ersten
drei Jahre Fragt Emsfoos nacn irgendetwas, hort
denn éber damit_suf. "Intschuldigen Sie, wie geht

es..." irgendein Récheln kam sus seiner ¥ehle,
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aber eine menschliche Stimme war das nicht.

17it lengen Schritten &ilt ZPaubs iliber die StraBen.
Ee ist ihm, als sei er betrunken oder er gehe im
Treum; es ist elles genz anders, alg vor diesen

12 Jahren, groBer, lauter und verwirrter. So viele
Leute sind hier! Zfeubs wird traurig, es scheint
ihm, als sei er irgendwo im Ausland und werde nie
mit diesen Menschen sprechen.

Irgendwie z@wam.mu.mﬂa Bahnhof gelangen und er
wérde ‘nach Hause fahren knnen, nach Hause...

Der Bruder hatte dort ein kleines Haus und Kinder...
"Entschuldigen mWa. wo geht es hier,..," Zhruba
versucht,cdie Gmdﬁm auszusprechen, aber er bewegte
nur lsutlos den Mund. Ach was, zu Hause werde es
schin ‘gehen, zu Hause wiirde er wieder sprechen;
wenn er nur irgendwie zum Bahnhof kéme!

Plétzlich h6rt er hiner sich einen Schrei, und
jemand zieht ihn auf den Gehsteig. "llensch, wa-
rum gehen Sie nicht auf dem Gehsteig?", schimpft
ein Chauffeur auf ihn. Zéruba hétte gerne geant-
wortet, gber es ging nicht; er rdusperte sich nur
und lief weiter. Auf dem Gehsteig, dachte er, der
Gehsteig ist’ fiir mich zu klein; die Leute,  ich habe
es sehr eilig, ich will nach Hause, entschuldigen
Sie, wie geht es hier zum Vordwestbahnhof? Be=
stimmt die belebteste Strale entlang, dachte er beil
gich, dort, wo die vielen StraBenbahnen fahren.

Yo kommen nur die vielen Leute her? Das sind ja
ganze lMasgsen, und alle lsufen in eine Richtung,
gicher zum Beghnhof, deshalb laufen sie so, damit

il
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sie den Zug nicht verpsassen. Der Riese Zéruba
gzing mit riegigen Schritten, damit er’nicht

g
zuriickbliebe; aber sieh, flir die vielen Leute
reicht der Biirgersteig nicht aus, sie wdlzen sich
die StraBe entlang, eine dichte und lédrmende
lasse; und immer kommen neue hinzu, sie bewegen
sich im Laufschritt und schreien irgendetwas;

und plétzlich stimmen alle in ein langes und
breites Gebriill ein.

Z&rube ist wie im Taumel von dem Lérm. Herrgott,
ist das schdn, soviele Leute! Vorne haben sie an-
gefangen, irgendeinen Mersch zu singen. Zéruba
gleicht seinen Schritt sus, und er schreitet
frohgelaunt, siehven, Jjetzt singen alle um ihn
herum etwas, Ziruba schwillt seine Stimme im Hals,
es driéngt ihn, es muS reus und da ist der Uesang,
eins zwei, eins zwei, Zéruba singt ein Lied ohne
Worte, er schreit, er brummt in mwbma.wwmﬂm$ Bafi,
was ist das fir ein Lied? gber das ist einerlei,

ich fahre nach Hause, ich fahre nach Hause! Der Rie-
se Zhruba lduft schon in der ersten Reihe und singt,

es sind keine Worte, eber es ist schdn, eins zwei,
eins zwei, mit erhobenen Hinden bliést Z&ruba wie
ein Llefant, es ist ihm, als bebe sein ganzer
Kérper, der Bauch zittert wie eine Trommel, der
3rustkorb drohnt laut und in der Kehle tut das so
gut, so mnd. als wdre man betrunken oder weine.

Tasusende Leute schreien '"scuande, Schande Uber die

Regierung!" eber Zhrube kenn den 5inn nicht ver-
stehen, er weiB nicht, was sie wollen, uuw <r ruft
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siegreich wA-41
kend,

A-&!" }iit seinen langen Hinden win-
lduft Z&ruba in dep Yenge, er bri

411t und wie-
hert, er singt und tost,

er ‘himmert sich mit den ™
Fdusten auf die Brust und stéBt einen Hmswmb Schrei
aus, der Uber die Képfe aller hinsusregt, wie eine
fehende Fshne, "Uavé, Uavé," blist Z&ruba aus vcoller
Kehle, mit voller Lunge, aus vollen Herzen, er ver-
schlielBt dabei die CUhren, wie ein krdhender Hahn,
"Uavl! Aafi!Hurf8!" Jetzt bleibt die lenge stehen,und
er kann nicht weiter, verwirrt weicht erp zuriick,

er schnaubt und mmwmd durch sufgeregte Schreie in Wut.
"Uavé! Hurbd v NmﬂQWm lauscht mit gebffneten Augen
dieser groBen und Um%ﬂowmﬁ@mb Stimme, welche aus

¢ 8einem Inneren emporsteigt. Auf einmgl greifen Hin-
de- nach ihm und edne auBer Atem gekommene
ihm: ing Chrs: "

Stimme ruft
Im Namen des Gesetzes verhafte ich Siel™
druba reift die Augen weit auf; mit einem Mal greifs:

der Polizist mmpwm Hand und er zieht ihn sus der
kleinen voSmd- und er rittelt ihn kréftig. Zérube
stohnt furchtbar und will sich der Hand des Polizisten
oﬁdwwmﬁmuu_mdm% dieser verdreht ihm den Arm; Zéruba
schreit vor Schmerz auf und mit der anderen Hand
schlédgt er dem Beamten wie mit einer Keule suf den
nopf.

Der Eeamte wird rot und 1&8t ihn loB; da be=-

kommt Zfrube es pldtzlich mit dem Gummikniippel suf den f

Kopf, und zack, zack, zack! Zwes riesige Hidnde drehten {

sich wie eine lMihle im Wind und sie sausten auf ir-
gendeinen Kopf nieder; dann schickten sie zwei Leute
Zéruba stammelte

sie sbzuschiitteln,

mit Helmen wie Bulldozer nach ihm,
etwas mit Zntsetzen, er versuchte,

o

die Menge um ihn herum, er schwankte wie wahnsinnig,
man schleppte und stief ihn irgendwohin, zwei Poli-
zisten fihren ihn mit verdeehten Hinden die leere
StraBe entlang, eins zwei, eins zweil.

Zéruba l#uft wie ein Schaf, entschuldigen Sie, wie
geht es hier zum Nordwestbahnhof? denn i¢h will nach
Hause fahren. i

Die zwei Polizisten bringen ihn suf”s Kommissariat.
"Wie heiBen Sie?", fragt ihn eine b&se und kalte
Stimme. Z&ruba hitte gerne etwas gesagt, aber er be-
wegt nur den Mund.

"lun, also, wie HeifBen Sie?", wiederholt die bUse
Stimme,

"Z&ruba Antonin," fliistert der Lange heiser.
"Johnhaft?" - Z&ruba zuckte ratlos mit den Schultern.

"In Pankrfic," entfuhr es ihm, "In Zinzelhaft.

50 sollte es zwar nicht kommen, aber es kam so:

Dreil Juristen berieten sich, wie sie Z&rubs da hinsus-
bekommen k@nnten, der Senatspridsident, der Staats-
anwalt und ein Rechtsanwalt auBer Dienst.

"So mbge Z&rubas leugnen," sagte der Staatsanwalt.

"Das geht nicht," brummte der Senatspridsident. "Er
hat schon bei der Untersuchung gestanden, daB er sich
Bin Dummkopf,. dall er

mit dem Polizisten gerauft hat.
es selbst zugegeben hat - " s
"Und wenn- dieser Polizist aussagt," schlug der «

~Reéchtsanwalt vor, '"daB er diesen Zérumz nicht mit

Bestimmtheit erkennt, es kAnte doch jemand anders-"

e



=

"ich bitte Sie," protestierte der Stesatsenwalt, "das
ist, als nGtige man die Polizei gzu lugen! Und wenn

men 7éruba mit Bestimmthelt erklért = Ich widre fir 1

Verhandlung, oder?" ®

i : Aber zu einer Verhandlung kam es nicht. In dieser
verwirrung des Geistes., Ich schlage eine Untersuchung

o ’ = _ Nacht erhingte sich Antonin Z&ruba, wahrschein-
o memnmmmcmﬁmsamm ¥9r, Hern Kolleges. ich:sehlieBe lich aus Angst vor der Strafe. Weil er allzu lang
mich da oo

Ty B war, hing er so seltsam, dall es aussah, als sitze

"Des,", sagte der Rechtsanwalt "schlage jchiauch vor; er suf dem Boden

eber was, wenn der Arzt inn flr gesund erklirt2"®

"Ich werde mib ihm sprechen", erklédrte sich der Se-
natsprésident bereit. "Ls soll zwser so nicht sein, T&i

"Tine verdammte Sache," brummte der Staatsanwalt,

"Herrgott, so eine dumme Sache, Nur gut, da wir

> X 5 . ' L . . . e i
aber- Zum Teufel, ich wiirede mich nicht freuen, wenn wenigstens nichts dafir konnen.
zéruba fir diese-Dufigheit lebenslinglich sitzen e

miBte. Um Christi Willen, ich wiirde ihm weitere sechs .
lionate geben, ich wlirde ien .iuge zudriicken; gber wenn ﬁ ﬁg@mmw
er den Rest der lebenslénglichen Strafe absitzen mug,
ierr, das wiirde mir, verdammt nochmal, bwmwﬁ,mwwmwwmb i
"fenn wir einen Ausfall der Sinne annehmen," gab der
Stactsanwalt zuy bedenken :&mﬂb konnte des sehr unan-
genehm ausfallen. Ich bitte Sie, ich muB: das als Ver-
brechen betrachten, wes soll ich damit anderes anfangent
Wenn sich dieser Dummkopf wenigstens irgendwo in eine
kneipe stellen wiirde! daraus kdnnte man ihm eine Un-
zurechnungsféhigkeit anrechnen-"

wIgh wwﬂwm Sle," dringte der Senatsprésident, "irgend-
wie miigsen wir fertigwerden, wir miissen ihn daraus- R_
bekommen., Ich bin ein alter lMann und ich wirde das sthﬂ
ungern auf mich nehmen - aber, Sie sehen ja."

"Eine schwierige Sache," seufzite der wteatsanwalt.

"Aber, wir werden sehen. Zuerst mlissen wir die Sacihe

mit den Psychatern durchziehen. liorgen ist doch die
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